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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 19,589, 10 ta’ Gunju, 2016
Tagsima B

A.L. 223 tal-2016

ATT DWAR L-IMPJIEGI U R-RELAZZJONLJIET
INDUSTRIJALI
(KAP. 452)

Regolamenti tal-2016 dwar Impjegati Stazzjonati f’Malta

Bis-sahha tas-setghat moghtija bl-artikolu 31 tal-Att dwar I-
Impjiegi u r-Relazzjonijiet Industrijali, il-Ministru ghad-Djalogu
So¢jali, Affarijiet tal-Konsumatur u Libertajiet Civili ghamlet dawn
ir-regolamenti li gejjin:

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti tal- Titolu.
2016 dwar Impjegati Stazzjonati f’Malta.

(2) L-iskop ta’ dawn ir-regolamenti hu sabiex jaghtu sehh lid-
dispozizzjonijiet rilevanti tad-Direttiva tal-UE 96/71/KE u d-
Direttiva tal-UE 2014/67.

(3) Dawn ir-regolamenti ghandhom I-ghan li jiggarantixxu r-
rispett ghal livell xieraq ta’ protezzjoni tad-drittijiet tal-haddiema
stazzjonati ghall-provvista ta’ servizzi transkonfinali u 1i jistabbilixxu
sett ta’ dispozizzjonijiet xierqa, mizuri u mekkanizmi ta’ kontroll ghal
implimentazzjoni, applikazzjoni u infurzar ahjar u aktar uniformi tad-
Direttiva 96/71, inkluzi mizuri li jipprevjenu u jissanzjonaw
kwalunkwe abbuz u evazjoni tar-regoli applikabbli.

2. (1) F'dawn ir-regolamenti, sakemm ir-rabta tal-kliem Tifsir.
ma tehtiegx xort'ohra:

"[-Att" tfisser 1-Att dwar I-Impiegi u r-Relazzjonijiet Kap.452
Industrijali;

"awtorita kompetenti f’Malta" tfisser id-Dipartiment tar-
Relazzjonijiet Industrijali u tal-Impjieg;

"awtorita li ssirilha t-talba" tfisser l-awtorita kompetenti fMalta
li lilha ssir talba ghal ghajnuna, informazzjoni, notifika jew irkupru
ta' penali u, jew multa;

"awtorita li taghmel talba" tfisser 1-awtorita kompetenti ta' Stat
Membru li taghmel talba ghal ghajnuna, informazzjoni, notifika jew
irkupru ta' penali u, jew multa;

"fornitur ta’ servizzi barrani" tfisser fornitur ta’ servizzi stabbilit
fi Stat Membru li ma jkunx Malta;
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"impjegat komparabbli" tfisser impjegat f’azjenda li tinsab
f’Malta li jkun impjegat fl-istess xoghol jew xoghol jew okkupazzjoni
simili, waqt li jinghata kaz ta’ konsiderazzjonijiet ohra inkluzi
anzjanita, kwalifiki u hiliet;

"impjegat stazzjonat" tfisser impjegat ta’ fornitur ta’ servizzi
barrani li normalment ma jkunx jopera f’Malta imma li ghal perjodu
ta’ zmien limitat jintbaghat minn fornitur ta’ servizzi barrani biex
jahdem Malta;

"Kummissjoni" tfisser il-Kummissjoni tal-Unjoni Ewropea;

"Stat Membru" tfisser Stat Membru tal-Unjoni Ewropea jew taz-
Zona Ekonomika Ewropea u taz-Zona tal-Kummer¢ Hieles Ewropea.

(2) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tas-subregolament (1),
frazijiet u espressjonijiet uzati f’dawn ir-regolamenti ghandu
jkollhom, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tkunx tehtieg xort’ohra,
it-tifsira assenjata lilhom fl-Att.

3. (1) Dawn ir-regolamenti ghandhom japplikaw safejn il-
fornituri ta’ servizzi barranin imsemmija fir-regolament precedenti:

(a) jibaghtu impjegati stazzjonati f’Malta biex jaghmlu
xoghol taghhom u taht id-direzzjoni taghhom, bis-sahha ta’
kuntratt maghmul bejn il-fornitur tas-servizz barrani u I-parti I-
ohra li s-servizzi huma mahsuba ghaliha, sakemm ikun hemm
relazzjoni ta’ impjieg bejn il-fornitur tas-servizz barrani u I-
haddiem tul il-perjodu tal-istazzjonar; jew

(b) jibaghtu impjegati stazzjonati fi stabbiliment jew
f’azjenda f’Malta 1i tkun proprjeta ta’ fornitur ta’ servizzi
barrani, sakemm ikun hemm relazzjoni ta’ impjieg bejn il-
fornitur ta’ servizzi barrani u I-haddiem tul il-perjodu tal-
istazzjonar; jew

(¢) ghax ikunu azjendi li joffru impjieg temporanju jew
agenziji li jsibu x-xoghol, jikru haddiem lil azjenda stabbilita li
tuzah jew li tkun topera f’Malta, sakemm ikun hemm relazzjoni
ta’ impjieg bejn l-azjenda li toffri impjieg temporanju, jew I-
agenzija li ssib ix-xoghol, u I-haddiem tul il-perjodu tal-
istazzjonar.

(2) Dawn ir-regolamenti m’ghandhomx japplikaw ghal
ekwipagg 1i jahdem fuq bastimenti li jaqghu taht id-dispozizzjonijiet
tal-Att dwar il-Bastimenti Merkantili.

(3) Xejn f’dawn ir-regolamenti m’ghandu jimpedixxi I-



applikazzjoni ta’ pattijiet u kondizzjonijiet ta’ impjieg li huma aktar
favorevoli ghall-haddiema.

4. (1) Ghall-fini tal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
infurzar ta’ dawn ir-regolamenti, l-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha taghmel valutazzjoni generali tal-elementi kollha fattwali 1i
jeghinuha meta twettaq verifiki u kontrolli u meta jkun hemm raguni
biex temmen li haddiem jista' ma jikkwalifikax bhala haddiem
stazzjonat skont dawn ir-regolamenti.

(2) L-elementi msemmija f’dan ir-regolament huma fatturi
indikattivi fl-evalwazzjoni komplessiva li ghandha ssir u ghalhekk ma
ghandhomx jitgiesu b'mod izolat. L-evalwazzjoni ta’ dawn l-elementi
ghandhom ikunu adattati ghal kull kaz spec¢ifiku u ghandha tqis I-
ispecificitajiet tas-sitwazzjoni.

(3) Sabiex jigi determinat jekk impriza, li tkun il-fornitur ta’
servizzi twettagx attivitajiet sostanzjali b'mod genwin, ghajr
attivitajiet biss ta' gestjoni interni u, jew amministrattivi, l-awtorita
kompetenti f’Malta ghandha taghmel valutazzjoni generali tal-
elementi kollha fattwali 1i jikkaratterizzaw dawk l-attivitajiet. Dawn
l-elementi jistghu jinkludu, b'mod partikolari:

(a)  il-post fejn I-impriza ghandha l-uffi¢¢ju rregistrat u
l-amministrazzjoni taghha, tokkupa l-ispazju ta' ufficcju, thallas
it-taxxi u l-kontribuzzjonijiet tas-sigurta soc¢jali u, fejn ikun
applikabbli, skont il-ligi nazzjonali ghandha I-licenzja
professjonali jew hija rregistrata mal-kamra tal-kummer¢ jew
entitajiet professjonali;

(b) il-post fejn jigu reklutati 1-haddiema stazzjonati u li
minnu jigu stazzjonati;

(¢) il-ligi applikabbli ghall-kuntratti konkluzi mill-
impriza mal-haddiema taghha, minn naha, u mal-klijenti taghha,
min-naha l-ohra;

(d) il-post fejn l-impriza twettaq l-attivita sostanzjali ta'
negozju taghha u fejn timpjega persunal amministrattiv;

(e) Il-ghadd ta' kuntratti mwettqa u, jew id-dags ta'
fatturat imwettaq fl-Istat Membru ta’ stabbiliment, filwaqt li tigi
meqjusa s-sitwazzjoni specifika ta' imprizi, fosthom, imprizi li
ghadhom kif gew stabbiliti u SMEs.

(4) Sabiex issir evalwazzjoni dwar jekk haddiem stazzjonat
temporanjament iwettagx ix-xoghol tieghu f’Malta, 1-elementi kollha
fattwali li jikkaratterizzaw dan ix-xoghol u s-sitwazzjoni tal-haddiem
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ghandhom jigu ezaminati mill-awtorita kompetenti f’Malta. Dawn 1-
elementi jistghu jinkludu, b'mod partikolari:

(a) ix-xoghol i jitwettaq ghal perjodu limitat ta' Zzmien
f’Malta;

(b)  id-data li fiha jibda l-istazzjonament;

(¢) l-istazzjonament isehh lejn Malta bhala Stat
Membru iehor li mhux dak li fih jew 1i minnu l-haddiem
stazzjonat normalment iwettaq hidmietu skont ir-Regolament
(KE) Nru 593/2008 (Ruma I) u, jew il-Konvenzjoni ta' Ruma;

(d) il-haddiem stazzjonat imurx lura jew hux mistenni li
jerga' jibda jahdem fl-Istat Membru mnejn ikun gie stazzjonat
wara tmiem ix-xoghol jew il-prestazzjoni ta' servizzi li
minhabba fihom huwa kien stazzjonat;

(e) in-natura tal-attivitajiet;

(f) il-vjagg, l-ikel u l-allogg jew l-akkomodazzjoni
humiex pprovduti jew hemmx rimborz ghalihom minn min
ihaddem u jistazzjona l-haddiem; u, jekk ikun il-kaz, kif dan hu
provdut u I-metodu ta' rimborz;

(g) kwalunkwe perjodu precedenti li fih kien imtela I-
post mill-istess haddiem jew minn haddiem iehor (stazzjonat).

(5) In-nuqqas li jigu ssodisfati wiehed jew aktar mill-elementi
fattwali stabbiliti fir-regolament m'ghandux jipprekludi b'mod
awtomatiku sitwazzjoni milli tigi karatterizzata bhala stazzjonament.

5. (1) Il-kondizzjonijiet tax-xoghol li jinghataw lil
impjegati stazzjonati 1i jkunu nnotifikaw l-intenzjoni taghhom li
jahdmu Malta m’ghandhomx ikunu ingas mill-kondizzjonijiet ta’
xoghol minimi moghtija lil impjegat komparabbli bis-sahha tal-Att,
jew regolamenti mahrugin tahtu, jew bis-sahha ta’ xi legislazzjoni
ohra li tirregola l-klassi ta’ impjieg tal-impjegat stazzjonat fl-istess
post tax-xoghol:

Izda kull allowance specifika li tinghata lill-impjegat
stazzjonat ghandha titqies bhala parti mill-paga li tithallas lill-
impjegat komparabbli, sakemm dawk /-allowances ma jithallsux
bhala rimborz ta’ spejjez attwali maghmulin minhabba l-istazzjonar,
inkluzi spejjez ta’ vvjaggar, ikel u allogg.

(2) L-impjegati stazzjonati kollha koperti b’dawn ir-
regolamenti ghandhom id-dritt jir¢ievu trattament ugwali dags



impjegati komparabbli u b’mod partikolari ghandu jkollhom access
ugwali ghal drittijiet dwar l-impjieg u drittijiet dwar is-sahha u s-
sigurta taht il-ligi ta’ Malta.

(3) I-frazi "trattament ugwali" ghall-finijiet ta’ dawn ir-
regolamenti tikkonsisti fi:

(a) perjodi massimi ta’ xoghol u perjodi minimi ta’
mistrieh kif applikati ghal diversi klassijiet ta’ impjegati;

(b)  vaganzi annwali mhallsin minimi kif applikati ghal
diversi klassijiet ta’ impjegati;

(¢) rati ta’ paga minimi, inkluzi rati tas-sahra kif
applikati ghal diversi klassijiet ta’ impjegati;

(d) trattament ugwali bejn irgiel u nisa u
dispozizzjonijiet ohra dwar li ma ghandu jkun hemm ebda
diskriminazzjoni konformi mal-ligijiet ta’ Malta;

(e) mizuri protettivi fir-rigward ta’ pattijiet u
kondizzjonijiet ta’ impjieg li jharsu lil nisa tqal jew nisa li jkunu
welldu ftit Zmien gabel,

(f)  mizuri protettivi konformi mal-ligijiet ta’ Malta fir-
rigward ta’ pattijiet u kondizzjonijiet ta’ impjieg li jharsu tfal u
zghazagh;

(g) mizuri konformi mal-ligijiet ta’ Malta fir-rigward ta’
sahha, sigurta u igjene fuq ix-xoghol;

(h) il-kondizzjonijiet ta’ kiri ta’ haddiema, b’mod
partikolari I-provvista ta’ haddiema b’azjendi ta’ impjieg
temporanju:

[zda f’kazijiet ta’ immuntar tal-bidu u, jew Il-ewwel
stallazzjoni ta’ oggetti meta din l-attivita tkun parti integrali
mill-kuntratt ghall-fornitura tal-oggetti mehtiega biex l-oggetti
fornuti jitqieghdu fl-uzu u jsiru mill-haddiema tas-sengha u, jew
mill-haddiema specjalizzati tal-organizzazzjoni li tissupplixxi,
is-subregolament (3)(b) u (¢) m’ghandux japplika jekk il-
perjodu ta’ stazzjonar ma jaqgbizx it-tmint ijiem, sakemm ix-
xoghol involut ma jkollux x’jagsam ma’ kostruzzjoni, tiswija,
manutenzjoni, alterazzjoni jew twaqqigh ta’ bini, u b’mod
partikolari, skavar, garr ta’ materjal, xoghol tal-bini attwali,
immuntar u zmuntar ta’ elementi prefabbrikati, attrezzar jew
stallazzjoni, alterazzjonijiet, rinnovazzjoni, tiswijiet, hatt,
manutenzjoni, tizmim fi stat tajjeb, xoghol ta’ zebgha u tindif u
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titjib:

Izda wkoll is-subregolament (3)(¢) m’ghandux japplika fil-
kazijiet imsemmija fir-regolament 3(1)(i) u (i1) meta t-tul tal-
istazzjonar ma jkunx jagbez ix-xahar.

(4) [It-tul tal-istazzjonar ghandu jigi kkalkolat fuq il-bazi ta’
perjodu ta’ referenza ta’ sena mill-bidu tal-istazzjonar: 1zda ghall-
finijiet ta’ tali kalkoli, ghandu jinghata kaz ta’ kull perjodu precedenti
li tulu I-post kien mimli minn impjegat stazzjonat.

(5) Meta haddiem jigi stazzjonat f’Malta, l-ispezzjoni tat-
termini u l-kondizzjonijiet ta' impjieg li ghandhom jigu ssodisfati
skont dan ir-regolament hija r-responsabilita tal-awtorita kompetenti
f’Malta f'’kooperazzjoni, fejn mehtieg, ma' dawk tal-Istat Membru ta'
stabbiliment skont dawn ir-regolamenti:

Izda l-ispezzjonijiet ghandhom ikunu prin¢ipalment
ibbazati fuq evalwazzjoni tar-riskju li tista' tidentifika s-setturi ta'
attivita li fihom l-impjieg tal-haddiema stazzjonati ghall-prestazzjoni
tas-servizzi huwa kkoné¢entrat. Meta ssir tali evalwazzjoni tar-riskju,
it-twettiq ta' progetti infrastrutturali kbar, l-ezistenza ta' sekwenzi
twal ta' sottokuntratturi, il-prossimita geografika, il-problemi specjali
u I-htigijiet ta' setturi specifici, ksur tal-ligi fil-passat, kif ukoll il-
vulnerabbilta ta' ¢erti gruppi ta' haddiema jistghu, b'mod partikolari,
jigu kkunsidrati.

(6) Fejn Malta tkun 1-Istat Membru ta' stabbiliment tal-fornitur
ta' servizzi, l-awtorita kompetenti f’Malta ghandha tghin lill-Istat
Membru fejn isehh l-istazzjonament biex jizgura konformita mad-
Direttivi tal-UE 96/71/EC u 2014/67. Dan m’ghandu bl-ebda mod
jippregudika s-setghat tal-Istat Membru 1i jkun twettaq I-
istazzjonament fih biex jimmonitorja, jikkontrolla jew jiehu l-mizuri
mehtiega ta' sorveljanza jew infurzar.

(7) Fejn ikun hemm fatti 1i jindikaw irregolaritajiet possibbli,
l-awtorita kompetenti ta’ Malta, fuq inizjattiva proprja, ghandha
tikkomunika lill-Istat Membru kkonc¢ernat kull informazzjoni
rilevanti minghajr telf ta' hin.

(8) Meta haddiem jigi stazzjonat f’Malta, l-awtorita
kompetenti f’Malta tista’ titlob lill-awtorita kompetenti tal-Istat
Membru ta' stabbiliment, fir-rigward ta' kull kaz ta' servizzi pprovduti
jew kull fornitur ta' servizzi, biex tipprovdi informazzjoni dwar il-
legalita tal-istabbiliment tal-fornitur ta' servizzi, il-kondotta nadifa
tal-fornitur ta' servizzi, u l-assenza ta' xi ksur tar-regoli applikabbli.



(9) Meta Malta tkun il-pajjiz ta' stabbiliment tal-fornitur ta’
servizzi, l-awtorita kompetenti f’Malta ghandha tipprovdi I-
informazzjoni inkluza fis-subregolament (8) skont ir-regolament 7.

(10) Minghajr pregudizzju ghad-dritt li 1-Istati Membri fejn
haddiem ikun stazzjonat jigu mitluba jwettqu verifiki u kontrolli, xejn
f’dan ir-regolament m’ghandu jimponi obbligu fuq Il-awtorita
kompetenti f’Malta, f’kazijiet fejn Malta hija I-pajjiz ta’ stabbiliment,
li twettaq verifiki u kontrolli fattwali fit-territorju tal-Istat Membru
ospitanti li fih jigi provdut is-servizz.

(11) Il-fornituri ta’ servizzi stabbiliti fi Stat li mhux Membru
m’ghandhomx jinghataw trattamenti iktar favorevoli minn fornituri
tas-servizzi stabbiliti fi Stat Membru.

6. (1) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizzi li
jistazzjona I-haddiem f’Malta, li javza lill-awtorita kompetenti
f’Malta bl-intenzjoni tieghu li jistazzjona haddiem f’Malta qabel id-
data tal-istazzjonar tal-haddiem, mhux aktar tard minn meta tibda 1-
prestazzjoni tas-servizz, liema notifika ghandu jkun fiha I-
informazzjoni rilevanti mehtiega sabiex tippermetti kontrolli fattwali
fuq il-post tax-xoghol. Din in-notifika, 1i ssir bil-lingwa Ingliza
ghandha tinkludi:

(a)  l-identita tal-fornitur ta' servizz;

(b) l-indirizz fil-pajjiz fejn il-haddiem ikun soltu
jahdem;

'

(¢) Il-ghadd anti¢ipat ta
identifikabbli b'mod ¢ar;

haddiema  stazzjonati
(d) l-isem, id-data tat-twelid u ¢-Cittadinanza tal-
haddiem stazzjonat;

(e) il-persuni msemmija taht is-subregolamenti (6) u

(N

(f) kemm mistenni jdum, it-tbassir tad-data tal-bidu u
tat-tmiem tal-istazzjonament;

(g) in-natura  tas-servizzi li  jiggustifikaw  I-
istazzjonament inkluz it-tip ta’ xoghol 1i jkun ser jaghmel; u

(h)  l-isem u l-indirizz tal-azjenda f’Malta 1i l-haddiem
se jkun stazzjonat maghha.

(2) Kopja tal-avviz imsemmi fis-subregolament (1), flimkien
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ma’ records aggornati li juru sew li jkun hemm konformita mad-
dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti, ghandhom jinzammu fl-
azjenda f’Malta li tkun qeghda taghmel uzu mis-servizzi tal-haddiem
stazzjonat.

(3) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizz li jistazzjona -
haddiem f’Malta li jzomm, jaghmel disponibbli u jkun fil-possess ta'
kopji stampati jew b'forma elettronika tal-kuntratt tal-impjieg jew
dokument ekwivalenti skont it-tifsira tad-Direttiva tal-Kunsill 91/
533/KEE, inkluza, fejn xieraq jew rilevanti, l-informazzjoni
addizzjonali msemmija fl-Artikolu 4 ta' dik id-Direttiva, ricevuti tal-
paga, registri tal-hinijiet li jindikaw il-bidu, it-tmiem u I-hin totali
tax-xoghol tal-gurnata u prova ta' hlas ta' pagi jew kopji ta' dokumenti
ekwivalenti matul il-perjodu ta' stazzjonament f'post accessibbli u
identifikat b'mod c¢ar fl-azjenda li qed taghmel uzu mis-servizzi
moghtija mill-haddiem stazzjonat.

(4) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizz li jistazzjona I-
haddiem f{’Malta 1li jitwasslu d-dokumenti msemmija fis-
subregolament (3), wara l-perjodu ta' stazzjonament, fuq talba tal-
awtorita kompetenti f’Malta, f’perjodu ta' Zzmien ragonevoli.

(5) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizz li jistazzjona -
haddiem f{’Malta 1li tigi pprovduta traduzzjoni tad-dokumenti
msemmija fis-subregolament (3) fil-lingwa Ingliza.

(6) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizz li jistazzjona -
haddiem f’Malta 1li jahtar persuna li tikkomunika mal-awtorita
kompetenti f"Malta u li jibghat u jir¢ievi dokumenti u, jew avvizi,
fejn xieraq.

(7) Ghandu jkun id-dmir tal-fornitur ta’ servizz li jistazzjona I-
haddiem f’Malta li jahtar persuna ta' kuntatt, 1i tista’ tkun differenti
minn dik mahtura skont is-subregolament (6), li tagixxi bhala
rapprezentant f’Malta li permezz taghha I-imsiehba soc¢jali jistghu
jfittxu i jimpenjaw lill-fornitur ta' servizzi biex jidhol f'negozjar
kollettiv matul il-perjodu li matulu jigu pprovduti s-servizzi. Dik il-
persuna ta’ kuntatt ma ghandhiex ghalfejn tkun prezenti f’Malta,
imma trid tkun disponibbli fuq talba motivata u gustifikata.

(8) L-obbligi imposti skont dan ir-regolament ghandhom jigu
kkomunikati kif mehtieg mir-regolament 7(8), u ghandhom jitqiesu li
gew sodisfatti f’kaz 1i jkun hemm konformita maghhom b’mezzi
elettronici.

Koperazzjoni 7. (1) L-awtorita kompetenti f{’Malta ghandha tkun
amministativa. - pesnonsabbli - ghall-infurzar — tad-dispozizzjonijiet ta’ dawn  ir-



regolamenti u biex izzomm kuntatt u tikkopera mal-Kummissjoni
Ewropea u l-awtoritajiet 1i ghandhom responsabbiltajiet
korrispondenti fi Stati Membri ohra fuq materji relatati mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-infurzar tad-Direttivi 96/71/KE
u 2014/67. Ghal dan il-ghan, I-awtorita kompetenti f’Malta ghandha
tahdem f’koperazzjoni mill-qrib u tipprovdi assistenza minghajr telf
ta’ hin lill-awtoritajiet korrispondenti fi Stati Membri ohra. Din il-
koperazzjoni u assistenza rec¢iproka ghandhom jinghataw minghajr
hlas u ghandhom jigu implimentati permezz tas-Sistema ta'
Informazzjoni tas-Suq Intern (IMI), stabbilita permezz tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2012.

(2) Il-koperazzjoni ma’ awtoritajiet ohra msemmija fis-
subregolament (1) ghandha tinkludi:

(a) twegibiet ghal talbiet motivati ghall-informazzjoni,
inkluz informazzjoni dwar l-irkuprar possibbli ta’ penali u, jew
multa amministrattiva, jew l-avviz ta’ decizjoni li timponi t-tali
penali u, jew multa kif ikkontemplat f’dawn ir-regolamenti; u

(b) twettiq ta' verifiki, spezzjonijiet u investigazzjonijiet
fir-rigward ta' sitwazzjonijiet ta' stazzjonament imsemmija fir-
regolament 3, inkluz l-investigazzjoni ta' kwalunkwe nuqqas ta'
konformita jew abbuz ta' regoli applikabbli dwar I-
istazzjonament tal-haddiema.

(3) Il-koperazzjoni ma’ awtoritajiet ohra msemmija fis-
subregolament (1) tista' tinkludi 11 jibaghtu u jipprovdu notifika ta'
dokumenti.

(4) Ghall-fini 1i twiegeb talba ghal ghajnuna mill-awtoritajiet
kompetenti fi Stat Membru iehor, l-awtorita kompetenti f’Malta
ghandha tizgura li l-fornituri ta' servizzi stabbiliti f’Malta jipprovdu
lill-awtorita kompetenti l-informazzjoni kollha mehtiega ghas-
supervizjoni tal-attivitajiet taghhom u jekk jonqgsu milli jaghmlu dan,
il-fornituri ta’ servizz ikunu hatja ta’ reat.

(5) F'kaz ta' diffikulta biex tigi sodisfatta xi talba ghal
informazzjoni jew biex isiru verifiki, spezzjonijiet jew
investigazzjonijiet, l-awtorita kompetenti f’Malta ghandha tgharraf
minghajr dewmien lill-awtorita li tkun qed taghmel it-talba bil-ghan li
tinstab soluzzjoni.

(6) L-informazzjoni mitluba lill-awtorita kompetenti f’Malta
minn awtoritajiet korrispondenti fi Stati Membri ohra jew mill-
Kummissjoni ghandha tigi pprovduta b'mezzi elettronic¢i fil-limiti ta'
zmien li gejjin:
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(a) fkazijiet urgenti li jitolbu konsultazzjoni ta' registri,
bhal dawk dwar konferma tar-registrazzjoni tal-VAT ghall-
finijiet ta' kontroll ta' stabbiliment f’Malta, malajr kemm jista'
jkun u sa massimu ta' zewg granet ta' xoghol minn meta jir¢ievu
t-talba:

Izda r-raguni tal-urgenza ghandha tkun indikata
b’mod car fit-talba, inkluzi dettalji biex tigi sostanzjata dik 1-
urgenza,

Izda barra minn hekk ir-registri msemmija f’dan il-
paragrafu jistghu jigu kkonsultati minn awtoritajiet kompetenti
ohra jekk dawn ir-registri jkunu elenkati mill-Istati Membri fis-
Sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern stabbilita bir-
Regolament 1024/2012;

(b) fil-kazijiet  tat-talbiet Il-ohra  kollha ghall-
informazzjoni, sa massimu ta' 25 jum ta' xoghol minn meta tasal
it-talba, sakemm limitu ta' Zmien igsar ma jigix miftichem bi
gbil komuni bejn l-awtorita kompetenti f’Malta u l-awtorita
kompetenti korrispondenti fl-Istat Membru I-iehor.

(7) Kwalunkwe informazzjoni li tigi skambjata jew trazmessa

skont dan ir-regolament:

(a) ghandha tintuza biss fir-rigward tal-qasam jew
ogsma li ghalihom giet mitluba; u

(b) m’ghandiex tipprekludi lill-awtorita kompetenti
f’Malta milli tiehu mizuri biex tinvestiga u tipprevjeni allegat
ksur ta’ dawn ir-regolamenti.

(8) L-awtorita kompetenti ghandha tiffacilita l1-access ghall-

informazzjoni skont il-pattijiet u I-kondizzjonijiet tal-impjieg
imsemmija fir-regolamenti 5 u 6, li lI-fornituri ta’ servizzi ghandhom
japplikaw u jkunu konformi maghhom billi:

(a) it-tali informazzjoni tkun maghmula disponibbli
ghal kulhadd bla hlas b'mod ¢ar, trasparenti, komprensiv u
accessibbli facilment, mill-boghod u b'mezzi elettronici,
f'formati u skont standards ta' accessibilita tal-web li jizguraw
access ghal persuni b'dizabilitajiet;

(b)  jizguraw li t-termini u l-kondizzjonijiet applikabbli
u I-ligijiet rilevanti jkunu indikati b’mod car, dettaljat u adattat
ghall-utenti u f'format accessibbli f'websajt nazzjonali ufficjali
unika u permezz ta' mezzi adegwati ohra;



(¢) jizguraw 1i l-informazzjoni tkun disponibbli
facilment ghall-haddiema u I-fornituri ta’ servizzi minghajr hlas
bl-Ingliz, liema informazzjoni ghandha tinkludi I-
kondizzjonijiet ta' xoghol ewlenin applikabbli, id-deskrizzjoni
tal-pro¢eduri biex jitressqu ilmenti u, fuq talbiet, f'formati
accessibbli ghal persuni b'dizabilitajiet, informazzjoni dettaljata
ohra dwar kondizzjonijiet ta' impjieg u so¢jali applikabbli ghall-
haddiema stazzjonati;

(d) itejbu l-acc¢essibilita u ¢-carezza tal-informazzjoni
rilevanti, b'mod partikolari dik ipprovduta fil-websajt nazzjonali
uffi¢jali unika;

(e) jindikaw persuna ta' kuntatt inkarigata li tittratta t-
talbiet ghall-informazzjoni u jindikaw I-korpi u l-awtoritajiet li
l-haddiema u l-azjendi jistghu jirrikorru ghandhom ghall-
informazzjoni generali dwar il-ligi applikabbli; u

(f)  izommu l-informazzjoni kollha aggornata.

8. (1) Dan ir-regolament ghandu japplika ghall-infurzar
transkonfinali ta’ penali u, jew multi amministrattivi finanzjarji,
inkluzi tariffi u soprataxxi, imposti mill-awtoritajiet kompetenti jew
ikkonfermati minn korpi amministrattivi jew gudizzjarji fuq fornitur
ta’ servizzi stabbilit f’Malta marbuta man-nonosservanza tar-regoli
applikabbli dwar I-istazzjonar ta’ haddiema fi Stat Membru iehor.

(2) Fuq it-talba ta’ awtorita 1i taghmel it-talba, l-awtorita
kompetenti f’Malta, minn issa ‘1 quddiem imsejha I-‘awtorita li
ssirilha t-talba’, ghandha tirkupra penali u, jew multa amministrattiva
li tkun giet imposta permezz ta’ decizjoni skont il-ligijiet u I-
proceduri tal-Istat Membru 1i jaghmel it-talba minn awtorita
kompetenti jew korp gudizzjarju, liema dec¢izjoni tikkostitwixxi res
judicata.

(3) Fugq it-talba ta’ awtorita li taghmel it-talba, l-awtorita li
ssirilha t-talba ghandha tinnotifika:

(a) decizjoni li timponi tali penali u, jew multa
amministrattiva skont il-ligijiet u lI-proc¢eduri tal-Istat Membru li
jaghmel it-talba minn awtorita kompetenti jew ikkonfermata
minn korp amministrattiv jew gudizzjarju, liema decizjoni
tikkostitwixxi res judicata; u

(b)  kwalunkwe dokument ichor rilevanti marbut mal-
irkupru ta' tali penali u, jew multa, inkluza s-sentenza jew id-
decizjoni finali, 1i tista' tkun fil-forma ta' kopja certifikata, li
tikkostitwixxi l-bazi legali u t-titolu ghall-ezekuzzjoni tat-talba
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ghall-irkupru.

(4) Sabiex l-awtorita 1i ssirilha t-talba tkun tista’ tissodisfa I-
obbligi taghha skont is-subregolamenti (2) u (3), it-talba tal-awtorita
li taghmel it-talba ghall-irkupru ta'" penali u, jew multa
amministrattiva jew it-talba tal-awtorita li taghmel it-talba ghan-
notifika ta' de¢izjoni li timponi tali penali u, jew multa ghandha:

(a) ssir skont il-ligijiet, ir-regolamenti u Il-prassi
amministrattiva fis-sehh fl-Istat Membru tal-awtorita li taghmel
it-talba;

(b)  ssir biss meta l-awtorita li taghmel it-talba ma tkunx
tista' tirkupra jew tinnotifika fkonformita mal-ligijiet, ir-
regolamenti u I-prassi amministrattivi taghha; u

(¢) tirrigwarda penali u, jew il-multa, kif ukoll talba
sottostanti u, jew strument li jippermetti l-infurzar taghha fl-
Istat Membru li jaghmel it-talba li ma jkunux ikkontestati jew
irrikuzati f'dak 1-Istat Membru.

(5) It-talba tal-awtorita li taghmel it-talba ghall-irkupru ta'
penali u, jew multa amministrattiva kif ukoll in-notifika ta' de¢izjoni
dwar tali penali u, jew multa ghandha ssir minghajr dewmien bla
htiega permezz tas-Sistema ta' Informazzjoni tas-Suq Intern (IMI),
stabbilita permezz tar-Regolament (UE) Nru 1024/2012 u ghandha
tinkludi:

(a) l-isem u l-indirizz maghruf tad-destinatarju, u kull
data rilevanti jew informazzjoni ohra ghall-identifikazzjoni tad-
destinatarju;

(b)  sommarju tal-fatti u ¢-¢irkostanzi tal-ksur, in-natura
tar-reat u r-regoli applikabbli rilevanti;

(¢)  l-istrument li jippermetti l-infurzar fl-Istat Membru
li jaghmel it-talba u kull informazzjoni jew dokument rilevanti
iehor, inkluzi dawk ta' natura guridika, li jikkon¢ernaw it-talba,
il-penali u, jew multa amministrattiva sottostanti;

(d) l-isem, l-indirizz u dettalji ohra ta' kuntatt dwar 1-
awtorita kompetenti responsabbli ghall-evalwazzjoni tal-penali
u, jew multa amministrattiva, u, jekk din tkun differenti, I-entita
kompetenti fejn tista' tinkiseb aktar informazzjoni dwar il-penali
u, jew multa jew il-possibilitajiet ta' kontestazzjoni tal-obbligu
tal-hlas jew tad-dec¢izjoni li timponiha;

(e) fil-kaz ta' notifika ta' de¢izjoni, l-ghan tan-notifika u



l-perjodu li fih ghandha tigi effettwata; u

(f) fil-kaz ta' talba ghall-irkupru, id-data meta s-
sentenza jew decizjoni saret infurzabbli jew finali, deskrizzjoni
tan-natura u l-ammont tal-penali u, jew multa amministrattiva,
kwalunkwe dati ta' rilevanza ghall-process tal-infurzar, inkluz
jekk, u jekk ikun il-kaz kif, id-decizjoni jew sentenza tkun giet
notifikata lill-konvenut u, jew jekk inghatatx fil-kontumacja,
konferma mill-awtorita li taghmel it-talba li l-penali u, jew
multa ma tkunx soggetta ghall-ebda appell sussegwenti, u I-
pretensjoni sottostanti li dwarha ssir it-talba, u l-komponenti
differenti taghha.

(6) Sakemm l-awtorita li ssirilha t-talba ma tiddec¢idix li
tinvoka kwalunkwe mir-ragunijiet ghal rifjut ipprovduti fis-
subregolament (9), l-awtorita li ssirilha t-talba meta tircievi talba
ghall-irkupru jew biex tinnotifika skont dan ir-regolament, ghandha
tirrikonoxxiha minghajr ma tkun mehtiega aktar formalita u ghandha
tichu 1-mizuri kollha mehtiega biex tezegwiha, u dik it-talba ghan-
notifika u t-talba ghall-irkupru ghandhom jitgiesu li ghandhom I-
istess effett dagslikieku saru mill-Istat Membru li jaghmel it-talba:

[zda l-awtorita 1i ssirilha t-talba ghandha tiehu I-passi
mehtiega kollha biex tinnotifika lill-fornitur tas-servizzi dwar it-talba
ghall-irkupru jew dwar id-dec¢izjoni li timponi penali u, jew multa
amministrattiva u dwar id-dokumenti rilevanti, fejn ikun mehtieg,
malajr kemm jista' jkun, u sa mhux aktar tard minn xahar wara li tkun
giet ricevuta t-talba.

(7) L-awtorita 1i ssirilha t-talba ghandha permezz ta’ ittra
gudizzjarja notifikata lill-fornitur tas-servizzi li hija dovuta
minghandu l-penali u, jew multa amministrattiva, tehtieg li 1-fornitur
tas-servizzi jhallas il-penali u, jew multa amministrattiva skont dan ir-
regolament. Man-notifika tat-tali ittra gudizzjarja, it-talba tal-awtorita
li ssirilha t-talba inkluza fit-tali ittra gudizzjarja ghandha, wara li
jghaddu ghaxart ijiem mill-ghoti ta’ din I-ittra, tikkostitwixxi titolu
ezekuttiv ghall-fini tat-Titolu VII tat-Tagsima I tat-Tieni Ktieb tal-
Kodiéi ta’ Organizzazzjoni u Pro¢edura Civili.

(8) L-awtorita li ssirilha t-talba ghandha malajr kemm jista'
jkun tinforma lill-awtorita li taghmel it-talba dwar:

(a) l-azzjoni mehuda rigward it-talba taghha ghal
irkupru u notifika u, aktar specifikament, tad-data li fiha 1-
indirizzat kien notifikat; u

(b)  ir-ragunijiet ghar-rifjut imsemmija fis-
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subregolament (9), fil-kaz li 1-awtorita li ssirilha t-talba tirrifjuta
li twettaq it-talba ghall-irkupru ta' penali u, jew multa
amministrattiva jew li tinnotifika dec¢izjoni li timponi penali u,
jew multa amministrattiva.

(9) L-awtorita li ssirilha t-talba m'ghandhiex twettaq talba:

(a)  ghal irkupru jew notifika jekk it-talba ma jkunx fiha
l-informazzjoni msemmija fis-subregolament (5), jew ma tkunx
kompluta jew li manifestament ma tikkorrispondix mad-
decizjoni sottostanti;

(b)  ghall-irkupru jekk:

(1) Db'segwitu tal-mistoqsijiet maghmula mill-
awtorita li ssirilha t-talba huwa ovvju li l-ispejjez previsti
jew ir-rizorsi mehtiega ghall-irkupru tal-penali u, jew
multa amministrattiva huma sproporzjonati fir-rigward tal-
ammont li ghandu jigi rkuprat jew jaghtu lok ghal
diffikultajiet sinifikanti; jew

(i) 1il-penali u, jew multa finanzjarja generali hija
angas minn tliet mija u hamsin euro (€350) jew I-
ekwivalent ta' dak l-ammont; jew

(ii1) id-drittijiet fundamentali u l-libertajiet tal-
konvenuti u I-prin¢ipji legali li japplikaw ghalihom, skont
il-ligi tal-Istat Membru li ssirlu t-talba ma jkunux
rispettati.

(10) It-tilwim Ii jikkon¢erna I-mizuri ta’ infurzar mehuda
f’Malta jew li jikkonc¢ernaw il-validita ta’ notifika maghmula mill-
awtorita li ssirilha t-talba ghandu jitressaq quddiem il-Qrati ta’ Malta
skont il-ligi Maltija.

(11) L-ammonti kollha rkuprati skont dan ir-regolament
ghandhom ikunu dovuti lill-awtorita li ssirilha t-talba. Din ghandha
tirkupra l-ammonti dovuti f’euro. Jekk ikun mehtieg, l-awtorita li
ssirilha t-talba ghandha tikkonverti l-penali u, jew multa fil-munita
tal-Istat li ssirlu t-talba bir-rata tal-kambju applikabbli fid-data meta I-
penali u, jew multa tkun giet imposta.

(12) L-Istati Membri ma ghandhomx jaghmlu talbiet minghand
xulxin ghar-rimborz tal-ispejjez li jirrizultaw minn kwalunkwe
assistenza rec¢iproka li huma jaghtu lil xulxin skont dawn ir-
regolamenti.



9. (1) Meta impjegat stazzjonat jallega li jkun gie ttrattat
b’mod li jikser xi dritt moghti lilu b’dawn ir-regolamenti, dak I-
impjegat jista’ jipprezenta lill-prin¢ipal talba bil-miktub biex jaghtih
dikjarazzjoni bil-miktub li jkun fiha elenkati r-ragunijiet, jekk ikun
hemm, ghal xi differenza fit-trattament, u dik id-dikjarazzjoni
ghandha tinghata mill-prin¢ipal fi Zmien ghaxart ijiem tax-xoghol
minn meta ssir it-talba.

(2) Minghajr pregudizzju ghal kull dritt iehor 1i jinbdew
proceduri fi stat iehor, haddiem stazzjonat ghandu jkollu d-dritt jibda
proceduri fil-qrati ta’ Malta sabiex jissalvagwardja xi dritt moghti lilu
bis-sahha ta’ dawn ir-regolamenti, anke wara li tintemm ir-relazzjoni
li fiha l-allegat ksur ikun sehh u anke meta 1-haddiem stazzjonat ikun
telaq minn Malta.

(3) Kwalunkwe korrispondenza msemmija fis-subregolament
(1) ghandha tkun ammissibbli fi proc¢eduri mressqa quddiem il-qgrati,
u jekk ikun evidenti ghall-Qorti 1i l-konvenut deliberatament u
minghajr skuza motivata naqas milli jirrispondi fi zZmien ghaxart
jjiem tax-xoghol mid-data li jir¢ievi t-tali notifika jew li r-risposta
tieghu kienet evaziva jew ekwivoka, il-Qorti tista’ tinferixxi mill-fatt
li hija tqis bhala gust u ekwu li tasal ghall-konkluzjoni, inkluz
inferenza li wettaq att illegali.

(4) Id-dispozizzjonijiet fis-subregolament (1) li jehtiegu li 1-
konvenut jaghti twegiba m’ghandhomx japplikaw jekk fid-data i ssir
it-talba fiha, ikun diga inghata bidu ghal pro¢edimenti fil-Qorti dwar
il-kwistjoni.

(5) Kwalunkwe princ¢ipal 1i jaghti trattament mhux favorevoli
lil haddiem stazzjonat li jkun ressaq proc¢edimenti gudizzjarji skont
dan ir-regolament ghandu jkun hati ta’ reat skont dawn ir-
regolamenti.

10. Fi kwalunkwe proc¢edimenti civili istitwiti mill-haddiem
stazzjonat fir-rigward tas-sett ta’ drittijiet moghtija permezz tar-
regolament 5, fejn ikun hemm katina ta' subkuntrattar, il-haddiem
stazzjonat jkun jista’ jzomm responsabbli lill-kuntrattur Ii I-prin¢ipal
huwa sottokuntrattur dirett tieghu li huwa c¢ivilment responsabbli
flimkien mal-prin¢ipal jew minflok il-prin¢ipal:

Izda r-responsabbilta msemmija f’dan ir-regolament
ghandha tkun limitata ghad-drittijiet tal-haddiem stazzjonat miksuba
skont ir-relazzjoni kuntrattwali u s-sottokuntrattur tieghu.

11. M’ghandu jkun hemm xejn li jipprevjeni kwalunkwe
assoc¢jazzjonijiet, organizzazzjonijiet u entitajiet legali ohra b’interess
legittimu 1i jizguraw li dawn ir-regolamenti jigu osservati, li jkunu
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involuti, ghan-nom jew b'sostenn tal-haddiema stazzjonati jew ta' min
jimpjegahom, u bl-approvazzjoni taghhom, fkull proc¢ediment
gudizzjarju li huwa previst ghall-infurzar tal-obbligi skont dawn ir-
regolamenti.

12. Kull persuna 1i tikser id-dispozizzjonijiet ta’ dawn ir-
regolamenti tkun hatja ta’ reat u ghandha, meta tinsab hatja, tehel
multa ta’ mhux inqas minn mija u sbatax-il euro (€117) u mhux izjed
minn elf, mija u hamsa u sittin euro (€1,165):

Izda fl-istituzzjoni ta’ pro¢edimenti kriminali skont 1-Att,
fejn il-principal jinstab hati:

(a)  linaqas milli jhallas lill-haddiem stazzjonat skont ir-
regolament 5(3)(¢);

(b) 1i zamm minghajr raguni hlasijiet b’lura,
rifuzjonijiet tat-taxxa jew kontribuzzjonijiet tas-sigurta socjali
mis-salarji tal-haddiema stazzjonati; jew

(¢) li zZamm jew naqqas mis-salarji tal-haddiema
stazzjonati spejjez eccessivi ghall-akkomodazzjoni,

il-Qorti ghandha, fuq talba tal-prosekuzzjoni, minbarra taghti 1-
piena imposta b’dan ir-regolament, tordna lit-trasgressur, wara li
tinghata prova tal-ammont, biex jirrifondi jew ihallas lill-haddiem
stazzjonat l-ammont imsemmi dovut minnu:

Izda barra minn hekk xejn f’dan ir-regolament m’ghandu
jidderoga minn kwalunkwe dritt tal-haddiem stazzjonat 1i jirkupra bi
kwalunkwe mezz iehor l-ammont dovut lilu, inkluz skont ir-
regolament 9.

13. Ir-Regolamenti dwar Impjegati Stazzjonati f’Malta
ghandhom b’dawn jigu imhassra.





